Department of Environment, Food and
Rural Affairs

Scottish Government

Welsh Government

Export Certificate

Primates to the Netherlands

HEALTH CERTIFICATE FOR THE ENTRY OF PRIMATES INTO THE EU DESTINED FOR THE

ISO Country Code/ |

ANIMAL AND PLANT HEALTH AGENCY (APHA)

1.5. Consignee/Importer//

Ontvanger/importeur:

1.6 Operator responsible for the consignment/

NETHERLANDS
DIERGEZONDHEIDSCERTIFICAAT VOOR DE BINNENKOMST VAN PRIMATEN IN DE EU MET BESTEMMING
NEDERLAND
= Consignor/exporter // Verzender/exporteur | 1.2. Certificate reference number /Referentienummer
e/Naam: certificaat: ...l

. *

& 1.3. Central Competent Authority/ Centrale bevoegde
S | Address : autoriteit:

e

% DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND
= 0 RURAL AFFAIRS (DEFRA)

o

[%2]
'EJ 1.4. Local Competent Authority/ Lokale bevoegde
& | Country/Land: autoriteit:
‘T

5

a

T

[

o

Name/Naam:

Address/ Adres:

Country/Land
ISO Country Code/ 1SO-landcode:

Voor de zending verantwoordelijke exploitant

Name/ Naam:

Address/ Adres:

Country/
ISO Cougtry /

O-landcode:

1.7. Country of origin/ 1.8. Region of
Land van oorsprong: origin Code!* /
UNITED KINGDOM Regio van

oorsprong ¥
ISO country code/ prong

ISO-landcode: GB

1.9. Country of déStinatio 1.10. Region of
Land van bestemiming: destination code™
NETHERLANDS /' Regio van

bestemming!¥:
ISO country code/

ISO-landcode: NL

1.11. Place of dispatch/ Plaats van verzending:
Name/ Naam:

Address/ Adres:

Country/ Land:
Registration/Approval number:

Registratie-/erkenningsnummer:

1.12. Place of destination/ Plaats
Name/ Naam:

Address/ Adres:

Country/ Land:
Registration/Approval number:

Registratie-/erkenningsnummer:

Signature and stamp official veterinarian / Handtekening en stempel officiéle dierenarts:
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Certificate reference number /Referentienummer certificaat:

1.13. Place of loading/ Plaats van lading: 1.14. Date and time of departure/ Datum en tijdstip
van vertrek:

1.15. Means of transport/ Vervoermiddel: 1.16. Entry Border Control Post/
igcraft/ Viiegtuig [] Railway/ Trein [ ] Grenscontrolepost van

) ) binnenkomst:
el/ Vaartuig [] Road vehicle/ Wegvoertuig U
enfification/ Identificatie

—
1.17. Ac nying documents (e.g. CITES)®/ Begeleidende documenten (bv CITES) :

Type:

Code: 0
Country/ Land:

Commercial docu n

Referentienummer van het handelsdocument:

1.187 | 1.19. Container n mber/Laadkist- of recipientnummer/zegelnummer:

1.20. Certified as for/ Gecertificeerd
of voor:

21 For transit ¥/ Voor doorvoer (bestemming ander
derd€land):

Confined establishment/ Derde land:
Geconsigneerde inrichting

1.23. - 1.26.

1.27. Description of consignment/ Beschrijving van de zending

CN Code/ Species/ Soort Sex/ Quantity/ §, Identification Age/
GN Code (Scientific name/ Geslacht | Aantal ransp number)/ | | gotijq
wetenschappelijke Identificatie
n

naam /) (transp ﬁ)

Signature and stamp official veterinarian / Handtekening en stempel officiéle dierenarts:
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Certificate reference number /Referentienummer certificaat:

I1. Health information/ Informatie over de gezondheid I1.a. Certificate number/ certificaat nummer:

c
=
g
:‘E I, the undersigned Official Veterinarian hereby certify / Ik, ondergetekende, officiéle dierenarts, verklaar
S het volgende:

e from a confined establishment @ as assigned by the competent authority of the third
omen van een door het derde land aangewezen geconsigneerde inrichting @

rbleven op het bedrijf van oorsprong sinds hun geboorte (1) of gedurende ten

11.1.3 The holding of origingd
/ Het exporterende bedrijf i§en

J holding of origin since birth (1) or during at least 1 year prior to the date of
aag

minste 1 jaar voo de datum van export(1).

eefsom Ebola, Monkey pox, Tuberculosis and Rabies for at least 1 year
stedvjaar vrij van Ebola, Apenpokken, Tuberculose en Rabiés.

11.1.4 They have been kept isol
gedurende een periode van 30 dagen

eriod of 30 days before export. / Zij zijn
aanthaan de export geisoleerd.

11.1.5 The holding of origin is under vete y surveillance and is subject to animal health surveillance
and biosecurity measures. / Het bedrijf van oorspr t onder veterinair toezicht en is onderworpen aan

diergezondheidsbewaking en biobeveiligingsmaatreg
11.1.6 Animals that are added to the holding and sum&) iseases relevant to the animals to
be exported, are separately quarantined and will remain in arantine for at least 30 days if
t

imported or if they come from establishments of a lower Se/ Als er nieuwe dieren
worden toegevoegd aan het bedrijf van oorsprong die gevoelig zijn voagfZiektes die relevant zijn voor
de te exporteren dieren, gaan die minimaal 30 dagen in quarantaine jgidien gei

afkomstig van een bedrijf met een lagere gezondheidsstatus.

?orteerd of indien
11.1.7 They come from an establishment where there are no abnormal mo@ith an

undetermined cause. / Zij zijn afkomstig van een inrichting zonder abnormal

tege n
met onbekende oorzaak.
11.1.8 Disease prevention and control rules regarding Ebola (listed in the Annex andArtigle 2 o

Implementing Regulation (EU) 2018/1882 for primates) are applied in accordance witiRegulétio
(EU) 2016/429 Article 9 point 1. / Er wordt voldaan aan de in artikel 9, lid 1, van Verordening

2016/429 genoemde regels voor de preventie en bestrijding ten aanzien van Ebola (genoemd in de
bijlage en artikel 2 van Uivoeringsverordening (EU) 2018/1882 bij primaten).

11.1.9 ® The primates were subjected, with negative result, to a test for tuberculosis (bacteria of the
Mycobacterium tuberculosis complex), carried out in the isolation period (mentioned in 11.1.4) on

/[ (dd/mm/yyyy). A certified copy of the test result shall be attached to the certificate / De
primaten zijn met negatief resultaat onderworpen aan een test op tuberculose (bacterién van het

Mycobacterium tuberculosis complex), uitgevoerd in de isolatieperiode (zie 1I.1.4) op datum
(dd/mm/jjjj).
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Certificate reference number /Referentienummer certificaat:

11.1.10 At least one treatment for endo- and ectoparasites at the start (the first week) of the quarantine
as mentioned in 11.1.4 is carried out. Antiparasitic treatment as appropriate to species of animal and
parasitic agent. / Zij hebben minimaal 1 behandeling ondergaan op endo- en ectoparasieten op het begin (in
de eerste week) van de quarantaineperiode zoals genoemd in I1.1.4. De antiparasitaire behandeling is
afhankelijk van de diersoort en parasitaire agentia.

1.2
h@ primates are consigned directly to the confined establishment @ of destination as defined by the
mal Health Law (Regulation (EU) 2016/429), such as a zoo / De primaten zijn bestemd voor een
ecoﬂsigneerde inrichting @ zoals gedefinieerd in de Diergezondheidswet (Verordening (EU) 2016/429)
zpals een diegentuin en worden daar rechtstreeks naar verzonden

O

1.3
The primates showea

hours before loading on t
bedrijf van herkomst onderz

igns of disease on the day of examination, which took place within 48
ing of origin. / De primate zijn binnen 48 uur voor het inladen op het
t en vertoonden daarbij geen klinische ziekteverschijnselen.

1.4

At the time of inspection the above primates were fit to be transported on the intended journey in
accordance with the provisions of Regul (EC) No 1/2005 and with IATA requirements and/or
CITES guidelines for transport where applicable gements are made to transport the
consignment in accordance with Article 4 of Defeg Reguilation (EU) 2020/688. / Op het ogenblik van
de inspectie waren de hierboven beschreven primaten c'

overeenkomstig het bepaalde in Verordening (EG) 1/2008 le voorschriften van IATA en/of de CITES

Notes / Toelichting:

This animal health certificate shall be completed according to the n@ mpletion of
certificates provided for in Chapter 4 of Annex | to Commission Implefmeniing Regulation (EU)
2020/2235.

Dit certificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in bijlage 13 , bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 van de Commissie.

This certificate is valid for 10 days from the date of issuing. / Dit certificaat is tien dagen geldig vafaf de
datum van afgifte.

Part I/ Deel I:

1.11 “Place of dispatch”: Indicate an establishment. / “Plaats van verzending”: Vermeld een inrichting.

1.12 “Place of destination”: Indicate a confined establishment approved in accordance with Articles
and 99 of Regulation (EU) 2016/429 (AHR; Animal Health Regulation). / “Plaats van bestemming”:
Vermeld een geconsigneerde inrichting2 die is erkend overeenkomstig de artikelen 97 en 99 van Verordening
(EV) 2016/429 (AHR; Animal Health Regulation).

Footnotes / Voetnoten
(1) Delete if not applicable / Doorhalen indien niet van toepassing.
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Certificate reference number /Referentienummer certificaat:

(2) Definition ,confined establishment’, according to Regulation (EU) 2016/429 article 4 under 48); any
permanent, geographically limited establishment, created on a voluntary basis and approved for the
purpose of movements, where the animals are:
(a) kept or bred for the purposes of exhibitions, education, the conservation of species or research;
(b) confined and separated from the surrounding environment; and
(c) subject to animal health surveillance and biosecurity measures.
efinitie ,,geconsigneerde inrichting” volgens Verordening (EU) 2016/429 artikel 4 onder 48): elke
eftnanente, geografisch beperkte inrichting die op vrijwillige basis tot stand is gekomen en die is erkend met
0g op verplaatsingen, waar dieren:
) wiorden gehouden of gefokt met het oog op tentoonstellingen, onderwijs, de instandhouding van soorten of

i @ ten en afgezonderd van het omringende milieu; en
€ pen aan diergezondheidsbewaking en biobeveiligingsmaatregelen.

CIf0
ﬁ ut according to the WOAH terrestrial code chapter 6.12; skin test or serology
i interfékon assay or polymerase chain reaction (PCR) assay). / De test wordt uitgevoerd

(3) The test
(invitro-ga

Stamp/ Stempel:
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